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. (c\Z2:7-1 by train, on foot

Italian Al in 67 days
unit 8 - getting around

Say where you go and come from, and how: in treno, in autobus, in bicicletta, a piedi.
Andare and venire are two of the most used verbs in Italian. With in treno and a piedi you can plan any trip.

words

word meadning
il treno train
I'autobus bus

la metropolitana underground, metro

il taxi taxi

la macchina car

la bicicletta bicycle, bike

la moto motorbike (pl. moto)
I'aereo plane

il piede foot

la fermata stop (bus, tram)
il biglietto ticket

la Francia France

la Spagna Spain

la Germania Germany

example

Giulia va a Roma in treno.
Giulia goes to Rome by train.

Prendo l'autobus alle otto.
| get the bus at eight.

A Roma prendo la metropolitana.
In Rome | take the metro.

Prendiamo un taxi?
Shall we get a taxi?

Andiamo in macchina.
Let's go by car.

Marco va all'universita in bicicletta.
Marco cycles to university.

Vado in moto.
| go by motorbike.

Vengo dal Canada in aereo.
I'm coming from Canada by plane.

Vado a scuola a piedi.
I walk to school.

La fermata dell'autobus & qui.
The bus stop is here.

Un biglietto per Roma, per favore.
A ticket to Rome, please.

Vado in Francia in treno.
I'm going to France by train.

Marco va in Spagna in aereo.
Marco is flying to Spain.

Giulia va in Germania in macchina.
Giulia is driving to Germany.

pattern andare and venire: go and come

Andare (to go) and venire (to come) are irregular: learn them as two little songs. How you travel takes
in: in treno, in autobus, in macchina, in bicicletta, but on foot is a piedi. Where you go: a Roma (a city),
in Italia (a country), da Marco (to Marco's place).

Andiamo a Roma in treno. we're going to Rome by train.

Tom viene a scuola in moto? No, a piedi! Does Tom come to school by motorbike? No, on foot!
Anna viene dal Canada in aereo. annais coming from Canada by plane.

Domani vado da Marco. tomorrow I'm going to Marco's.
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cdicalogue coming torome?

giulia Ragazzi, sabato vado a Roma. Venite anche voi?
Guys, I'm going to Rome on Saturday. Do you want to come too?
anna A Roma? Si! Come andiamo? In macchina?
To Rome? Yes! How are we going? By car?
giulia No, in treno. Il treno parte alle sette e arriva alle nove e mezza.
No, by train. The train leaves at seven and gets in at half past nine.
tom E a Roma? Prendiamo un taxi?
And in Rome? Shall we get a taxi?
giulia Il taxi € caro. A Roma c'eé la metropolitana: € economica, e andiamo anche a
piedi.
Taxis are expensive. Rome has a metro: it's cheap, and we'll walk a lot too.
tom A piedi? Tutto il giorno? Con il mio zaino?
On foot? All day? With my backpack?
anna E alla stazione? Andiamo in autobus?
And to the station? Shall we get the bus?
giulia Si, la fermata e qui vicino, davanti alla farmacia. Il biglietto costa poco.
Yes, the stop is near here, in front of the chemist's. The ticket's cheap.
tom E Marco? Viene anche lui?

And Marco? Is he coming too?

giulia No, lunedi ha un esame. E poi Marco arriva sempre tardi: il treno non aspetta!
No, he has an exam on Monday. And anyway, Marco is always late: the train doesn't wait!

spellit coverthe word, write it, check

train il treno

bus 'autobus
underground, metro la metropolitana
taxi itaxi
car la macchina
bicycle, bike la bicicletta T

good to know - Andiamo! on its own means “let's go!”, and va bene means “OK, fine”. Venire is about
coming towards the speaker or going with them: vieni con noi? Andare is going anywhere else. Vengo!
(I'm coming!) is what Italians say when someone calls them, where English says “coming!”. Autobus,
taxi and moto never change: due autobus, i taxi, le moto.

Vado, vieni, andiamo: you're on the move now. Next: turn left, turn right!
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Italian Al in 67 days
m tum Ieft' unit 8 - getting around
)

Give and follow directions: gira a destra, vai sempre dritto, attraversa la piazza; and read
station and airport signs.

Directions are instructions, and Italian gives instructions with the imperative. Learn gira, prendi,
attraversa and you can find anything, or send anyone anywhere.

words
word meaning example
. . Gira a destra.
la destra right (a destra: on the right) Turn right.
e e .. La banca é a sinistra.
la sinistra left (a sinistra: on the left) The bank is on the left.
. . Vai sempre dritto.
dritto straight on Keep going straight on.
. tot Gira a sinistra.
glrare oturn Turn left.

Attraversa la strada.

attraversare tocross Cross the road.

Entra, Anna!

entrare to go in, to come in Come in, Anna!

L'aeroporto & lontano.

, .
I'aeroporto alrport The airport is far away.

Il parcheggio ¢ dietro la stazione.

il parchegglo car park; parking space The car park is behind the station.

Guarda l'orario del treno.

] H H . H
I'orario timetable; opening hours Look at the train timetable.

La partenza ¢ alle sette.

la partenza departure Departure is at seven.

L'arrivo{arrivo} a Roma ¢ alle nove.

L} H .
I'arrivo arrival Arrival in Rome is at nine.
I'i ntrance: ent L'ingresso del museo é a destra.
mgresso entrance; entry The museum entrance is on the right.
. . Dov'e l'uscita?
l'uscita exit, way out

Where's the exit?

pcttern gira! prendi! the impercative (tu, voi)

[gira- prendi- apri || - tu | [girate - prendete - aprite |[ =voi |

To tell a friend what to do, -are verbs end in -a (gira, attraversa, guarda) and -ere/-ire verbs in -i (prendi,
apri). For two or more people, use the voi form of the present: girate, prendete, aprite. Vai and vieni stay
the same: vai sempre dritto! With Lei, Italians say scusi (excuse me).

Prendi la seconda a destra. take the second on the right.
Girate a sinistra! turn left, all of you!

Entra, Anna! comein, Anna!

Aspettate qui, ragazzi! wait here, guys!

cdialogue how doiget to the airport?
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tom Sandro, tra una settimana mia madre arriva in aereo dall'Inghilterra. Come vado
all'aeroporto?
Sandro, next week my mother is flying in from England. How do | get to the airport?

sandro  In taxi? Costa tanto. Alla stazione prendi il treno per l'aeroporto.
By taxi? It costs a lot. Take the airport train from the station.
tom E la stazione? Dov'e?

And the station? Where is it?

sandro Esci dal bar e gira a destra, davanti al supermercato. Poi vai sempre dritto.
Go out of the bar and turn right, by the supermarket. Then keep going straight on.

tom A destra, poi dritto...
Right, then straight on...

sandro  Attraversa la piazza e gira a sinistra: ecco la stazione!
Cross the square and turn left: there's the station!

tom E il biglietto? Quanto costa?
And the ticket? How much is it?

sandro Non so. Guarda l'orario e il prezzo sul cellulare.
I don't know. Check the timetable and the price on your phone.

tom E all'aeroporto? Partenze o arrivi?
And at the airport? Departures or arrivals?
sandro  Gli arrivi, Tom! Tua madre arriva! Aspetta all'uscita, e poi: «Benvenuta a Bologna,

mammal'»
Arrivals, Tom! Your mother is arriving! Wait at the exit, and then: “Welcome to Bologna, Mum!”

spellit coverthe word, write it, check

right (a destra: on the right) la destra
left (a sinistra: on the left) la sinistra T
straight on dritte
to turn girare
to cross attraversare
to goin, to come in entrare T

good to know - Sempre dritto (always straight) is the classic Italian direction: it often means “keep
going until you see it”. For a friend, the imperative of -are verbs looks like the lui form: gira, guarda,
aspetta. For -ere and -ire verbs it looks like the tu form: prendi, apri. Signs to know: INGRESSO (way in),
USCITA (way out), PARTENZE (departures), ARRIVI (arrivals). a destra and a sinistra: on the right, on the
left. Gira a destra: turn right.

Gira, prendi, attraversa: you can find your way, and show others theirs. Next: I'm going to Italy to
study.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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C LA [-] 'm going to italy to s - gotting

around

study

Say why you are somewhere or doing something with per + verb (sono qui per studiare), and
talk about trips, bookings and documents.

Every conversation with a new person in Italy gets to it: why are you here? Per studiare, per lavorare, per
visitare... This is your answer.

words

word meaning example

oy L e . . . Buon viaggio, Giulia!

il ‘"agglo Journey, trip Have a good trip, Giulia!
. . Mi piace viaggiare.

viaggiare to travel I like travelling,

Sono in vacanza!

la vacanza holiday, vacation ' on holiday!

La mia valigia e piccola.

la valigia suitcase My suitcase is small.

Ecco il mio passaporto.

il passaporto passport Here's my passport.

Un documento, per favore.

il documento document;ID Some ID, please.

Studio all'estero.

[] 1
I'estero abroad (all'estero) I'm studying abroad.

Anna é straniera.

straniero foreign; foreigner Anna is a foreigner.

A Roma ci sono tanti turisti.

Illla turista tourist There are lots of tourists in Rome.

Domani visito il museo.

visitare to visit (a place) Tomorrow I'm visiting the museum.
Prenoto un tavolo per due.
prenotare to book, to reserve I'l book a table for two.
. . Vorrei una camera singola.
SII‘IgOlO single I'd like a single room.
dOpPiO double Una camera doppia, per favore.

A double room, please.

pcottern per +verb:inorderto

_ -I + studiare . lavorare - visitare I

Per + an infinitive (the -re form) says why: sono in Italia per studiare (to study, in order to study).
English just says “to”, but Italian needs per. Per + a noun says for whom or for how long: un regalo per
Marco, per due notti.

Vado a Roma per visitare i musei. m going to Rome to visit the museums.
Studio per I'esame. 'm studying for the exam.
Vorrei una camera singola per tre notti. d like a single room for three nights.
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cdialogue why are youinitaly?

ms Ragazzi, una domanda: siete in Italia per studiare o per lavorare?

moretti Everyone, a question: are you in Italy to study or to work?

anna lo sono qui per studiare l'italiano, e lavoro da casa al computer.
I'm here to study Italian, and | work from home on my computer.

tom lo sono qui per lavorare in un ristorante italiano. E per mangiare!
I'm here to work in an Italian restaurant. And to eat!

ms Bravo, Tom! E viaggiate molto?

moretti Good, Tom! And do you travel much?

anna Si, mi piace viaggiare! Sabato andiamo a Roma per visitare la citta.

Yes, | love travelling! On Saturday we're going to Rome to see the city.

ms Roma! Mio marito e di Roma. Prenotate il treno presto: il sabato ci sono sempre
moretti  tanti turisti, anche a febbraio!

Rome! My husband is from Rome. Book the train early: on Saturdays there are always lots of tourists, even in
February!

tom Il biglietto e gia prenotato. Ma devo avere il passaporto? Per Roma?
The ticket's already booked. But do | have to take my passport? To Rome?
ms Siete stranieri: all'estero dovete avere sempre un documento. E il passaporto &

moretti  ;n documento!
You're foreigners: abroad, always carry ID. And a passport is ID!

anna E la valigia, Tom?
And your suitcase, Tom?

tom Per un giorno? Uno zaino e un panino! Non € una vacanza, € un viaggio di un
giorno.

For one day? A backpack and a sandwich! It's not a holiday, it's a day trip.

spellit coverthe word, write it, check

journey, trip il viaggio

to travel viaggiare ---------------------------------------------------------------
holiday, vacation lavacanza
suitcase lavaligia
passport il passaporto

document; ID il documento

good to know - Buon viaggio! (have a good trip) and buone vacanze! (have a good holiday) are the
wishes before anyone leaves. Una camera singola has one bed for one person; una camera doppia is for
two, and a matrimoniale has one big bed. All'estero means abroad: vado all'estero, lavoro all'estero. Lo
straniero is the foreigner. Visitare is for places (visito il museo). To visit a person, say vado da..: vado da
Marco.

Per studiare, per lavorare, per visitare: you can say why. Next: can you help me?
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Italian Al in 67 days
m can you help me? unit 8 - getting around

Ask for help and information, say what people say, give and know: puo aiutarmi? che cosa
dice? non so; and read warning signs.

When something goes wrong, these are the words that fix it: aiuto, puo aiutarmi?, scusi, un'informazione,
come si dice...?

words

word mecaning example

Scusi, un'informazione!

'. . . . .
I'informazione (a piece of) information Excuse me, can | ask you something?

. C'¢ un problema.
il problema problem There's a problem.
. Porto la torta!
portare to bring, to carry; to wear Il bring the cake!
. Mi dai{dare} la penna?
dare to give Can you give me the pen?
. Scusi, puo aiutarmi?
alutare to help Excuse me, can you help me?
. Aiuto! Non trovo la chiave!
!
aluto help! Help! I can't find my key!
. . Attenzione! Il treno arriva.
] . |
I'attenzione attention; watch out! Attention! The train is arriving.
. . Vietato fumare.
vietato forbidden, not allowed No smoking,
f to smok In stazione & vietato fumare.
umare 0 smoke Smoking is not allowed in the station.
_— . Sai dov'é la polizia?
la p°||2|a police Do you know where the police station is?
. Pulisco la cucina.
pullre to clean I'm cleaning the kitchen.
sporco dirty La cucina e sporca!

The kitchen is dirty!

pattern dare, dire, sapere

Three short, irregular verbs you hear all day. Dare (to give): do, dai, da, diamo, date, danno. Dire (to say):
dico, dici, dice, diciamo, dite, dicono. Sapere (to know a fact): so, sai, sa, sappiamo, sapete, sanno. And
to ask for help: puo aiutarmi? (can you help me?), where mi sticks to the end of the verb.

Mi dai il tuo numero? will you give me your number?

Che cosa dice Giulia? what's Giulia saying?

Sai dov'é la polizia? Do you know where the police station is?

Come si dice «aiuto» in inglese? How do you say “aiuto” in English?

dicalogue where's my passport?
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anna Giulia, aiuto! Non trovo il passaporto!
Giulia, help! I can't find my passport!

giulia Ancora? Anna, tu non trovi mai niente!
Again? Anna, you never find anything!
anna E un problema: domani andiamo a Roma!
It's a problem: we're going to Rome tomorrow!
giulia Ti aiuto io. Che cosa dice Tom? Lui sa dov'e?
I'll help you. What does Tom say? Does he know where it is?
anna Tom dice che il passaporto é nella mia borsa rossa. Ma non c'é! E non é nello
zaino.

Tom says the passport is in my red bag. But it isn't there! And it isn't in my backpack.

giulia Attenzione, Anna: la borsa rossa o la borsa nera?
Careful, Anna: the red bag or the black bag?

anna La borsa nera! Ecco il passaporto, dentro la borsa! Grazie, Giulia! Domani ti do
un cornetto da Sandro.

The black bag! Here's my passport, inside the bag! Thanks, Giulia! Tomorrow I'll buy you a croissant at Sandro's.

giulia Prego. Ma adesso puliamo la cucina: € molto sporca.
You're welcome. But now let's clean the kitchen: it's really dirty.

anna Si! lo pulisco il tavolo e porto le bottiglie fuori.

Yes! I'll clean the table and take the bottles out.

giulia Brava. E io.. dormol!
Well done. And me... I'm going to sleep!

spellit coverthe word, write it, check

(a piece of) information I'informazione

problem il problema
to bring, to carry; to wear portare
to give dare
to help aiutare T
help! aiuto

good to know - Scusi, un'informazione... is the polite way to stop a stranger and ask something, like
“excuse me, could you tell me...”. Signs: VIETATO FUMARE (no smoking), VIETATO ENTRARE (no entry),
ATTENZIONE (caution). da (gives) has an accent; da (from) has none. And dai can be dare (you give) or
da +i (from the). Come si dice...? (how do you say...?) and che cosa vuol dire..? (what does .. mean?) are
your two lifelines in class.

Do, dico, so, and puo aiutarmi?: you're never stuck now. Next: what's the weather like?
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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L\ - what's the weather e ita gatting

around

like?

Ask and talk about the weather: che tempo fa? fa freddo, piove, c'¢ il sole, ci sono 20 gradi.
The weather is the small talk of every bar in Italy, and it decides your plans: umbrella or sunglasses?

words

word meadning example

il tem po weather; time \?\/hheatt'esr:k'::z \f\?e{;i;i}rcl)igkgeiioday?

piovere torain 088 PIOY o

la pioggia  rain like he ain. -+

Ia neve snow In molntagna _c'é la neve. '
There's snow in the mountains.

flvento wing s

il sole sun th Isljr?rls'

il cielo sky ITIhC;esIEyéi:ZbZIL:Jg.Q

la nuvola cloud There are lote of Souds.

la stagione  season Summar ey seasen

ilgrado  egres fi et

I'aria air L'aria e fresca.

The air is cool.

La temperatura ¢ alta.

la temperatura temperature The temperature is high.

Il pesce ¢ fresco.

fresco cool; fresh The fish is fresh.

Nel parco ci sono molti alberi.

L}
I'albero tree There are lots of trees in the park.

pattern che tempo fa? the weather
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I ci sono 20 gradi I

Italian talks about the weather with fare: che tempo fa? fa caldo, fa freddo, fa bello (it's nice). For rain,
just piove (it's raining). Sun and wind are things that are there: c'¢ il sole, c'é vento. Temperatures are
plural: ci sono 20 gradi.

Che tempo fa a Roma? Fa caldo! what's the weather like in Rome? It's hot!
Oggi c'é vento, e I'a ria e fresca. its windy today, and the air is cool.
Domani piove? Posso prendere il tuo ombrello? isit raining tomorrow? Can | take your

umbrella?

In primavera fa bello: ci sono ventuno gradi. in spring it's lovely: it's twenty-one degrees.

dicalogue suninrome?

sandro Brutto tempo oggi! Piove dalla mattina.
Horrible weather today! It's been raining since the morning.

anna E domani? Domani andiamo a Romal!
And tomorrow? We're going to Rome tomorrow!

sandro  Guardo il cellulare.. Domani a Roma c'e il sole: ci sono 18 gradi.
Let me check my phone.. Tomorrow it'll be sunny in Rome: 18 degrees.

tom 18 gradi? In autunno? Che bella giornata!
18 degrees? In autumn? What a lovely day!

sandro Si, a Roma la temperatura € piu alta. Ma la mattina l'aria é fresca.
Yes, it's warmer in Rome. But in the morning the air is cool.

anna E a Bologna?
And in Bologna?

sandro A Bologna? Pioggia, vento e nuvole. E a febbraio arriva la neve: tutto bianco!
In Bologna? Rain, wind and clouds. And in February the snow comes: everything white!

tom lo sono inglese: la pioggia e il mio tempo! La mia stagione é l'inverno.
I'm English: rain is my kind of weather! Winter's my season.

anna Sandro, posso prendere il suo ombrello? Il mio.. non so dov'e.

Sandro, can | take your umbrella? Mine... | don't know where it is.

sandro Certo! Ma domani sera torna con l'ombrello!
Of course! But bring the umbrella back tomorrow night!

spellit coverthe word, write it, check

weather; time il tempo

to rain piovere -----------------------------------------------------
rain la pioggia

show la neve

wind il vento

sun il sole

good to know - Fa caldo (it's hot: the weather) vs ho caldo (I'm hot: me). Same with fa freddo and ho
freddo. Tempo is weather and time: che tempo fa? (weather), non ho tempo (I've no time). Italy uses
Celsius: 30 gradi is hot, O gradi is freezing. Brutto tempo! (horrible weather!) and che bella giornata!
(what a lovely day!) are the two classic small-talk lines.
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Che tempo fa? Fa bello, piove, c'é vento: you can make small talk at any bar now. Tomorrow: a day trip
to Rome!
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Italian Alin 67 days

L\ L mission: a day trip to el el

around

rome

Follow a whole day trip: trains and tickets, a message about the plan, directions in a busy city
and a change in the weather.

Everything from this unit in one day: if you can follow these four scenes, you can take a train in Italy, find
your way and get home again.

chapter1 where's my ticket?

giulia Ragazzi, presto! Guardate l'orario: partenza alle 7, arrivo a Roma alle 9 e mezza.
Quick, guys! Look at the timetable: we leave at 7 and arrive in Rome at half past 9.

tom Il biglietto! Non trovo il biglietto! E il mio documento? E un problema...
My ticket! | can't find my ticket! And my ID? This is a problem...

anna Tom! Il biglietto e sul cellulare!
Tom! Your ticket's on your phone!

tom Si! Ecco il biglietto. Bene!
Oh yes! Here it is. Great!

giulia Il treno e Ii. Andate dritto e girate a destra. Attenzione: non c'e tempo!
The train's over there. Go straight on and turn right. Careful: there's no time!

anna Aspetta, Giulia! Il mio zaino... ecco. E I'ombrello di Sandro € nello zaino.
Wait, Giulia! My backpack... here it is. And Sandro's umbrella is in the backpack.

tom E il caffé? Ho sonno!
And coffee? I'm sleepy!

giulia Il caffé in treno, Tom! Entra, presto!
Coffee on the train, Tom! Get in, quick!

chapter2 the plan
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tom

tom

giulia

annd

annd

Il mio fidanzato scrive: «Ciao a tutti! Vengo alla stazione alle 9 e mezza. A Roma
oggi c'e il sole: ci sono 18 gradi. Prima prendiamo la metropolitana, poi andiamo
in centro a piedi. Buon viaggio!»

My boyfriend writes: “Hi, everyone! I'll come to the station at half past 9. It's sunny in Rome today: 18 degrees.
First we'll take the metro, then we'll walk into the centre. Have a good trip!”

A piedi? Tutto il giorno? lo vengo in taxi!

On foot? All day? I'm coming by taxi!

Tom! lo sono qui per visitare i musei. Mi piace viaggiare! E tu?

Tom! I'm here to visit the museums. | love travelling! And you?

E io sono qui per mangiare! Dicono che a Roma la pizza € molto buona.
And I'm here to eat! They say the pizza in Rome is really good.

Tom, tu dici sempre «mangiare»!

Tom, you always say “eat”!

Guardate il cielo: & azzurro! Non ci sono nuvole.
Look at the sky: it's blue! There aren't any clouds.

Si, ma l'aria e fresca. E il pomeriggio? Non so...
Yes, but the air is cool. And the afternoon? | don't know...

Il pomeriggio? Ho I'ombrello di Sandro!
The afternoon? I've got Sandro's umbrella!

chapter 3 turn left, cross the square

annd

tom

annd

giulia

tom

giulia

annd

tom

Tom, dov'é Giulia?
Tom, where's Giulia?

Non so! Ci sono troppi turisti!
I don't know! There are too many tourists!

Giulia? Siamo all'uscita della metropolitana. Puoi aiutare due stranieri?
Giulia? We're at the metro exit. Can you help two foreigners?

Certo! Uscite e girate a sinistra. Poi andate sempre dritto.
Of course! Come out and turn left. Then keep going straight on.

A sinistra, poi dritto...

Left, then straight on...

Attraversate la piazza: I'ingresso del museo € a destra. lo sono li, con il mio
fidanzato.

Cross the square: the museum entrance is on the right. I'm there, with my boyfriend.

Grazie! Tom, vieni!

Thanks! Tom, come on!

Vengo, vengo! Ma prima un gelato...
Coming, coming! But first an ice cream...

chapter4 sandro's umbrella
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tom

annd

tom

giulia

tom

giulia

annd

Guardate il cielo: e grigio! E c'é vento.
Look at the sky: it's grey! And it's windy.
Piove! E la temperatura... fa freddo! Anna, hai I'ombrello di Sandro?

It's raining! And the temperature... it's cold! Anna, have you got Sandro's umbrella?

Si! E nello zaino... Ecco I'ombrello!
Yes! It's in my backpack... Here's the umbrella!

Brava, Anna! Prima il sole, adesso la pioggia: il tempo inglese!
Well done, Anna! First sun, now rain: English weather!

Il nostro treno parte alle sei. Prendiamo un taxi per la stazione?
Our train leaves at six. Shall we get a taxi to the station?

Un taxi? Costa tanto! Andiamo in autobus.
A taxi? It costs a lot! Let's take the bus.

Va bene. La fermata é Ii, a sinistra. Venite!
OK. The stop's over there, on the left. Come on!

E domani do I'ombrello a Sandro e dico: «Grazie, Sandro: a Roma piove!»
And tomorrow I'll give Sandro his umbrella and say: “Thanks, Sandro: it rains in Rome!”

chapter5 the umbrella comes home

annd

sandro

annd

sandro

tom

sandro

tom

sandro

sandro

Buongiorno, Sandro! Ecco il suo ombrello. Grazie mille!
Morning, Sandro! Here’s your umbrella. Thanks so much!

Grazie, Anna! E Roma? Bella?
Thanks, Anna! And Rome? Was it nice?

Molto bella! Ma a Roma piove e fa freddo, come a Bologna!
Really lovely! But in Rome it rains and it’s cold, just like Bologna!

Un momento: pulisco i tavoli. Sono tutti sporchi!

Just a moment: I'm cleaning the tables. They’re all dirty!

Sandro, un'informazione: sabato mia madre viene a Bologna in vacanza. E il suo
primo viaggio all'estero! C'e¢ un albergo economico qui vicino?

Sandro, can | ask you something: on Saturday my mother is coming to Bologna on holiday. It's her first trip
abroad! Is there a cheap hotel near here?

Vicino al bar c'eé un albergo piccolo. Prenota una camera singola o doppia: costa
poco.

There’s a little hotel near the bar. Book a single or a double room: it’s cheap.

Grazie! E all'aeroporto? Non ho la macchina.. ma ho la bicicletta!

Thanks! And the airport? | haven’t got a car... but I’'ve got a bike!

In bicicletta? Con la valigia di tua madre? Tom! Prendi il treno!

By bike? With your mother’s suitcase? Tom! Take the train!

E adesso porto due cappuccini e due cornetti.
And now I'll bring two cappuccinos and two croissants.

Trains, tickets, directions and an umbrella that didn't get lost: unit eight, done! Next unit: free time,
sport, parties and the past.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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